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ses, hijo mio, quiera yo iniciarme conlira tu
voluntad en las tuyas; yo'me alegro infinito
als verte consultar {us deberes y dignidad,
comenzando < pensar-por ti mismo, como tan-
tas veces te tengo instado para que lo hagas.
Sin_ embargo Ja experiencia de la gue fanio
tiempo ha_ejercido tu-autoridad en laisla de
Man,, no te seria lal vezinutil en el asunto de
que se trata

— Perdone vin., querida madre mia, respon-
di6 el conde con gravedad , no soy yo quien ha
deseado encargarse de este negocio. Si vin. le
hubiera despachado sin consultarme , me hu-
biera parecido muy bien; pero habiendo toma-
do conocimiento del caso, me parece harto
importante, y debo concluirle 1o mejor que
permitan mis-alcances. '

— Anda, pues, anda, -hijo mio, dijo la con-
desa, y Dios te ilumine con sus luces, pues que
no quieres servirte de‘las mias. Primo Peve-
ril, espero le recordaras lo que debe & su ho-
nor, y que l¢ haras conocer no hay nadie capaz
de abandonar sus derechos sino un cobarde,
ni de fiarse de sus enemigos sino un-loco.

DEL PICO. 157

El conde no respondio nada, y; tomando 4
Peveril de la mano ;subi6 con é1 4 su cuarto,
por una escalera de caracol,; y le'llevo despues
& una torrecilla que daba a la mar, en medio
del bramido de las olas ¥ del grito de las
paviotas, tuvo con él la conversacign si-
guiente. ;

— Peveril, es una fortuna que yo haya visto
estas ordenes. Mi madre hace el papel de rei-
na arriesgindome 4 perder no solo mi corona
de que no hago mucho “easo, sino' tambien Ia
cabéza;’y por muy poco caso que deella pue-
dan hacer los demas, yo hallaré_algun incon-
veniente en que me la corten:

—¢De qué, se {rata pues? pregunto Peveril
inquieto. o :

—Parece que como la vieja Inglaterra, cada
dos 0 lres anos, se divierte en tener un fras-
porte de fiebre cerebral para provecho de sﬁs
doctores, y para sacudir aquel letargo mortal,
resultado de'la paz y prosperidad, esta ya pa-
ra venir decididamente loca, con motivo de
una conjuracion real 0 supuesta de catolicos

romanos.He leido un programa sobre esto, es-
I. 7
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crito por un tunante Hamado Oates, y 1e miro
como la mayor extravagancia que jamas llegd
4mi noticia. Pero este astacioso bribon de
Shaftesbury y algunos otros de ‘los grandes se
han apoderado de las riendas, y corren tanto
que Hgbentaran 10s caballos. El rey que ha ju-
rado no servirse dela slmohadaen que su pa-
dre durmio, contemporiza, y s& deja llevar de
la corriente; el duqu‘e'dé York, sospechoso ¥
aborrecido ¢on motivo desu religion, esta para
ser enviado al continente. Muchos de los prin-
cipales niobles catolicos ostan alojadosyaen la
Torre; y1a nacion, como el toro que muchas
veces se divierte en perseguir 4 1os habitantes
de Tutbury, se V€ asaltada por tantas provoca-
“ciones, por tantos folletos pestilentes, que se
ha puestola cola entrelas piernas, ba mostrado
los falones, se ha deshocado, y ha venido &
pduerse tan furiosa, tan indomi{a, como €n
1642
—Ya debia vm. saber todo esto, dijo Peve-
ril, me sorprendo no me haya vm. dado noti-
cias tan importantes.
_ flubiera necesitado mucho pard hacérte-
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las saber, respondio el conde; por ofra part-e,
yo tenia deseos de verte solus ”, despues iba
hablarte cnando entré mi madre, y en fin era
esto un negocio que no me competia. Pero es-
toEs despachos.del corresponsal 'll)articular de
mi politica madre, hace que las cosas tom.én
otro aspecto nuevo, porgque parecé qu’fé algu-
nos delatores, oficio que habiendo llegado a ser
provechoso le ejer__cen hoy muchos', se han
atrevido &4 ver enla condesa misma un agente
de esta conspiracion, y han encontrado perso-
nas dispuestas & darles oidos. .

—Como soy, dijo Julian, que vm. y suma-
dre toman esfos asuntos con mucha calma;
pero sobre todo, y 4 lo queme pafccef, la coni
desa; porque o ha manifestado inquietud si-
no en la pronta partida para este castillo, y n
se ha mosirado mas apresurédé. fle lo qﬁia’ exi(3

gia la decencia eén comunicar 15
municar 4 vm.
vedad. Al §5t3 A
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~_ Mi buena madre gusla del poder, a pesar
de que le'ha costado muy caro. Quisiera poder
decir con verdad que mi negligencia para los
negocios es enteramente afectada, conel fin
de dejar en sus manos el ejercicio de mi au-
t-c;ridad, ¥ que se unen 4 mi iridolencia natural
motivos maslaudables. Pero el hecho es que
al'parecer teme ahora que ‘mis ideassobre el
peligro que nos amenaza, no se conformen
del todo con las suyas, y ha tenido razon en
suponerlo. :

—Pero, ;en donde esta ese peligro, mi es-
timado conde? ;bajo qué forma se presenta?

—~Voya explicartelo. No necesito recordar
ol caso_del-coronel Christian. Este. hombre,
sin hablar de suhermana, la sefiora Christian
de Kirk-Truagh; dequien has oido hablar mu-
chas veces; 4 quien tal vez has visto, y que es
duenia de propiedades considerables, ha deja-
do'un hermano llamado Eduardo Christian, &
quien nunca viste. Ahora bien, este hermano...
pero estoy, seguro de .que sabes, esta histo-
ria. :

— A fe mia.que no; vm.sabe la precaucion
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dela condesa en esta parte, pues nunea ni aun
porincidencia habla de este asunto. - '

— Por vida mia, yo creo que alld en suinte-
rior esta unpoco avergonzada de este aéto-tan
osado de reina y de jurisdi¢cion suprema, cu-
yas consecuencias han mutilado tan cruel-
mente mis dominios. Y bien, primo, este mis-
mo Eduardo Christian era entonces uno de los
deemsters * delpais, y era muy natural que no
cuidara de concurrir 4 ‘la sentencia que con-
denaba i su hermano mayor 4 que le mataran
como un perro. Mi madre, cuya autoridad es-
taba entonces en todo su vigor, y que no per-
miftia resistiese nada 4 su voluntad, hubiera
confundido de buena gana al juez y al acusa-
do en la misma sentencia; perd Eduardo tuvo
toda la prudeﬁ':éia que debia saliendo con liem-
po de estaisla. Desde este tiempo, se ha guar-
dado silencio sobre este negoecio; y aunque
sabemos que el deemster viene de tiempo en
liempo secretamente a visitar la isla con olros
dos 6 tres purifanos de la misma estofa, y prin-

* Jueces. — ED,
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f';palmente con_un_picaro astucioso llamado
Bridgenorth, sin embargo mimadre ha tenido
hasta el dia bastante buen juicio para hacerla
vista gorda aunque dice ella tener ciertos mo-
tivos para desconfiar en particular de este
Bridgenorth. '

— . Y por qué? dijo Peverilesforzandose pa-
ra hablar, ocullando asila sorpresa tan desa-
gradable que experimentaba; ;por qué se se-
para hoy la condesa del camino marcado por
su prudencia?

__Conviene hacerte saber que el caso en el
dia es ya muy distinto. No les basta que se les
tolere, quieren eslos picaros dominar. En este
momento de general eférvescencia han sabido
hallar amizos. El nombre dé mi madre, y so-
bre todo el de su confesor, del jesuita Aldrick,
se han citado en medio de esa conjuracion in-
explic_ab_le, para la cual estan peregrinala con-
juracion, como para nosotros dos, sies cierto
pueda existir alguna. Con todo eso; ella esca-
t6lica, y eso basta. No dudo que st pudieran los
picaros echar la zarpa sobre nuestro cacho de
reino y degollarnos a todos, les daria las gra-
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ciag1a Camara presente de Comunes con tanta
liberalidad como se las dio por servicio seme-
jante al'viejo Christian el parl&memo que se
Itams de la rabadilla.

Ly yquién Teha dado 4 ym. todos esos de-
talles, pregunto Peveril, hablando todavia con
el mismo esfuerzo “que hace para pronunciar
algunas palabras un hombre medio dormido.

—Aldrick ha tenido upa enlrevisla seereta
con el duque de Yorck. Su Alteza Real confe-
saba llorando su,poco poder para favorecer &
siis amigos; aunque se necesila algo mas de
una friolera para que se le salten laslagrimas.
Este principe le ha encargado nos amise para
gue estemos alerta, y cuidemos de nuestra se-
guridad, visto que el deemster Chr istian y Brid-
genorth estan en la isla con ordenes secretas
y severas, que tenian acqui un gran partido,y
que debian ser reconocidosy protegidosento-
do cuanto emprendieren contra nosotros. L.os
habitantes de Ramsay y de Castletown, por
desgracia, estanresentidos a causa de algunos
reglamentos nuevos sobre las contribuciones;
y, para decir 14 verdad, aunque mi primer jui-
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cio sobre la partida precipitada de ayer tarde
la califieo de caprichosa por parte de mi ma-
dre, esloy pnco menos que convencido, que
nos hubieran sitiado en el castillo de  Rushin
que no hubiéramos podido conservar por falta
de viveres. Aqui teénemos mas provisiones, y
como ya estamos sobre aviso, es probable que
no se verifique la insurreccion proyectada.

— Y jqué hay que hacer en este peligro?

— Esla es precisamente la cuestion; guerido
primo mio. Mi madre no halla otro medio de
poner manos & la obra sino dejar el ejercicio
libre 4 la autoridad real. Aquiestan los man-
dalos iafz’ado’s por ella para hacer que pren-

dan 4 Edoardo Christian y Roberto... digo mal,
Rodolfo Bridgenorth, y que los juzguen al ins-
tante, juicio que tendria sin duda el resultado
deldlevarlos al patio del castillo y darlos cuatro
tiros & cada uno.con media docena de fusiles
viejos, porgue asi resuelve esta sefiora todas
sus dificultades.

— Perc ese es un modo que no adoptaré v,
milor; exclam6 Peveril, euyo pensamiento es-
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taba en Adelaida, si se puede deg_:ir que se
apartaba de ella ni un momento..

— Cierto que no, nole adopto. La muerte de,
Guillermo Christian me tiene ya de costa una
buena mitad de mi herencia; maldita la gana
que tengo de disgustar & mi real-hermano Gar-
los por ofra barrabasada semejante. Perouo
sé'yo como apaciguar & mi madre. Me alegra-
ra se realizase la insurreccion, porque como
estamos mejor armados que esos tunantes pue-
den estar, podriamos matarlos, y siendo ellos
los autores de la rifa, tendriamos 1a ley de
nuestra parle.

—; No seria mejor discurrir algunos, medios
para obligarlos 4 salir de la isla?

— Sin duda, pero no sera tan facil. Se obsfi-
nan en sus opiniones, y las amenazasvagas na
los intimidaran. Esa tempestad que brama_en
Londres es un’ viento que infla sus-velassy
querran bogar en tanto que sople, y sobx¢ esto
puedes contar. Con todo yo he dado mis orde-

nes-para saber cuales son los habitantes de la
isla con quienes pueden ellos contar; y como

yo pueda echar el guante a esos dosdignos
; 7.
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personages en-cuerpo y alma... no faltan cha-
lupas en el puerto, y yo me tomaré la libertad
de enviarlos 4 tal distancia, que cuento con el
'érreglo de los negocios antes de que yuelvana
dar cuenta del suceso.

A esle tiempo, se¢ acerco & los dos jovenes
un‘soldado de la guarnicion saludandolos con
el mayor respeto.

~— Muy bien, amigo, dijo el conde, dejemos
de cortesias, y dinos que ‘te trae aqui. Este
hombre, que era un isleno de Man, respondio
en lalengua delaisla que estaba encargado de
dar una carta a Su Seioria el seiior Don Julian
Peveril. Julian se la quité dela mano, y pre-
guntd dequien era.

El soldado respondié que sela entregd una
joven, quien le habia dado una pieza de plala
para que entregara la earta en propia mano.

—Tii eres un picarillo afortunado, Julian,
dijo el conde. Con tu exlerior grave y turepu-
tacion de juicioso y razonable, sabes el modo
de hacerte guerer de las muchachas, sin eltra-
bajo de buscarlas, en tanto que yo no soy mas
que el juguete de todas ellas, y que pierdo el
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tiempo y las palabras sin merecer ni Unami-
rada, una-sola“palabra buena, cuantn..meuos
uni billete amoroso. . g y

Pronuncit estas palabras'con un cierto aire
de triunfo, pues en realidad tenia una idea bas-
tante ventajosa del interes que ‘suponia €l en
si para inspirar al bello sexo. '

Mas con todo la carta producia en Peveril
una impresion muy diferente de la que suponia
sucompaiiero. Era de Adelaida, y solo confenia
estas pocas palabras : — « Temo que este paso
esté mal dado; pero tengo precisiondeyer a
vm. Venga pues abuscarme al medio dia junto
4 la roca de Goddard-Crovan, y que sea con el
mayor secreto posible. »

Tsta carta no tenia mas firma-que las inicia-
les ‘A, B.; pero no le costo trabajo 4 Julian co-
nocer la letra. Habia visto muchas vecesla de
Adelaida, y era bastante notable por suregu-
laridad. Qued6se un momento  suspenso;, por-
que conocia noserfacil ni debido dejara la
condesa y su amigo cuando los amenazaba el
peligro, y ademas tampoco podia resolverse &
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faltar una vez invitado por Adelaida. Hallaba-
sepues muy perplejo.

— ¢Podré yo-explicar tu enigma? dijo el
‘conde : ves donde fellama el amor, ijt'x'e" yo
quedo encargado de excusarle para con mi
madre.Mas enlo sucesivo, grave anacorela, sea
vm. masindulgente de lo.que hasido hasta hoy
con los débiles.y sus flaquezas; no blasfeme
vm. jamas del poder del amor. :

— Pero, primo mio Derby... dijo Peveril;y
no pudo acabar 1a frase, porque no sabia que
respander. Como €1 se hallaba preservadocon
una pasion licifa de la influencia contagiosa
del tiempo, habia notado con sentimiento al-

gunos mas extravios en su noble pariente, de

los que hubiera querido, ¥ varias veces se to-
ma el cargo de consejero suyo. Al parecer pre-
sentaban las cireunstancias una ocasion -de
desquitarse. Quedose mirando de hito en hito
4 Julian, como esperando el fin de la frase; pe-

ro_no habiendo podido c_qncluirla exelamd

diciendo : .
— 8i, primo, hastala mnerte. (O juicioso Ju-
lian! ; O pradente Peyeril | ;De tal'modo has
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apurado tu sabiduria en favor mio que nada te
resta para ti! Vamos, franqu_eza; dime el nom-
bre y el lugar; dime siquiera el color que tie-
nenlos ojos de la que... 6.4 lo menos tenga yo
el gusto de oirte decir; jYo amo ! Confiesa
que has cedido & la flaqueza humana, conjuga
el verbo amo, wmas, y yo seré para {iun peda-
gogo benigno, te daré licentiam exeundi, como
nos decia el padre Ricardo cuando estibamos
bajo su férula.

— Puede vm. divertirse cuanto guste & mi
costa, milor, dijo Peveril, lo que debo confesar
eon franqueza es, que si mi deseo puede ajus-
tarse con mi honor, y con la seguridad de vm.
asi como con la de mi sefiora’la condesa, qui-
siera tener dos horas de que disponer y.mucho
masporque sera tal vez de utilidad parala is-
la-eluso que yo haré de ellas. s ‘

— Yo me atrevo & decir que esto es muy
probable, respondio el conde sonriéndose. Es-
tas eitado por algunabella politica para discu-
tir alguna ley suntuaria. Pero no tengascuida-
do alguno ; parle, parte cuanto anfes, para que
vuelvas 1o mas pronto posible. Yono temouna
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explosion repentina de esta gran conspiracion.
Al ver esos bribones que nos hallamos preve-
nidos, miraran de dos veces el declararse. Lo
tinico que te recomiendo es 1a vuella 1o mas
pronto posible.

Peverﬂ penso que este ultimo encargo no
debia despreciarse, y gozoso al verse libre de
las chanzonetas de su primo, se dirigio hieia
la puerta del castillo con intencion. de ir al
pueblo, e_nsillaf su caballo enilas caballerizas
del conde, y partir.al' momento para el sitio
aplazado.

CAPITELO VI.

ACASTO, j « Qué! ;tal vez no puede hablar?
OSWALDO. « Si para darse 4 entender
« Con la lengua es menester
« Sonidos articular,
« Hs muda ; mas si explicar
« Puede el alma un sentimiento
« Con nu gesto, un movimiento,
« Con una dulce mirada, ;
« Su elocuencia es consumada,
« Sus gjos son un portento.
Comedia antiqua.

Peveril se hall6 detenido por la mudita eria-
da de la condesa, cuando estaba ya en la me-
sefa de la escalera primera que servia par ir a
la entrada dificil y bien defendida del castillo
de Holm-Peel. Era una de las muchachas mas
cenceiias y pequeiias que podian verse; pero




